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45/2020 Sb.

Zakon
ze dne 30. ledna 2020

0 zamezeni dvojimu zdanéni ve vztahu k Tchaj-wanu

Vyhlaseno dne 26. Uinora 2020, datum posledni novelizace 12. brezna 2020

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

§1
Predmét dpravy

(1) Tento zdkon upravuje zamezeni dvojimu zdanéni a zabranéni dariovym unikdm v oblasti dani z pfijmU ve vztahu

k Tchaj-wanu a spolupraci pfislusnych Grfadd pri spravé dani.

(2) Uprava pravidel podle odstavce 1 je uvedena v pfiloze k tomuto zékonu.

§2
Sdéleni o splnéni podminek pro zahajeni pouzivani prilohy k tomuto zakonu

Ministerstvo financi vyhldsi ve Sbirce zakon( sdéleni o skuteénosti, ze si subjekty uvedené v ¢l. 28 odst. 1 pfilohy k
tomuto zakonu vzajemné oznamily, Ze je mozné pouzivat pravidla uvedena v priloze k tomuto zdkonu, a o tom, od

kdy se podle ¢l. 28 odst. 2 prilohy k tomuto zakonu tato pravidla pouZiji.

§3

Sdéleni o splnéni podminek pro pozastaveni a ukonceni pouzivani prilohy k tomuto

zakonu

Ministerstvo financi vyhldsi ve Sbirce zakonl sdéleni o skuteénosti, ze subjekt uvedeny v ¢l. 29 odst. 2 prilohy k
tomuto zakonu ozndmil rozhodnuti o pozastaveni nebo ukonceni pouzivani pravidel uvedenych v pfiloze k tomuto

zakonu, a o tom, od kdy se podle ¢l. 29 odst. 2 pfilohy k tomuto zakonu tato pravidla nepouZiji.

§4

Sdéleni o splnéni podminek pro obnoveni pouzivani prilohy k tomuto zakonu
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Ministerstvo financi vyhldsi ve Sbirce zakon( sdéleni o skuteénosti, ze si subjekty uvedené v ¢l. 28 odst. 1 pfilohy k
tomuto zakonu vzajemné oznamily, Ze je mozné opét pouzivat pravidla uvedena v priloze k tomuto zakonu, a o tom

od kdy se podle ¢l. 28 odst. 2 prilohy k tomuto zakonu tato pravidla opét pouZiji.

§5

Ucinnost

Tento zakon nabyva ucinnosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni.
Vondracek v. .

Zeman v.r.

Babis v. r.

Priloha k zakonu €. 45/2020 sb.

USTANOVENTI

0 ZAMEZENI DVOJIMU ZDANENI A ZABRANENT
DANOVEMU UNIKU V OBORU DANI Z PRIJMU
CL1

Osoby, na které se Ustanoveni vztahuji

Tato Ustanoveni o zamezeni dvojimu zdanéni a zabranéni dariovému Uniku v oboru dani z pfijmu (dale jen
~Ustanoveni“) se vztahuji na osoby, které jsou rezidenty jednoho nebo obou Uzemi, kterd jsou uvedena v ¢l. 2 odst.

1 pism. a) a b).

Cl2
Dang, na které se Ustanoveni vztahuji

(1) Soucasné dang, na které se Ustanoveni vztahuji, jsou zejména

a) na Uzemi, kde je Ministerstvo financi Ceské republiky Ustfednim orgdnem pro dané,

(i) dan z prijma fyzickych osob,

(ii) dan z prijma pravnickych osob,

b) na Uzemi, kde se uplatiuji danové zdkony spravované Ministerstvem financi, Tchaj-pej,
(i) dan z prijma podniku usilujiciho o zisk,

(ii) konsolidovana dan z prijmd fyzickych osob,
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(iii) zakladni dan z prijma.

(2) Ustanoveni se rovnéz vztahuji na jakékoliv dané stejného nebo v zdsadé podobného druhu uklddané po 12.
prosinci 2017 vedle nebo misto soucasnych dani. Prislusny urad jednoho Uzemi sdéli pfislusnému Uradu druhého
Uzemi veskeré podstatné zmény, které byly provedeny v danovych zakonech uplatiovanych na prvné zminéném
uzemi.

VSeobecné definice

(1) Pro ucely téchto Ustanoveni, pokud souvislost nevyzaduje odlisny vyklad,

a) vyrazy ,jedno Uzemi“ a ,druhé Gzemi* oznacuji, podle souvislosti, Uzemi uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) nebo

Uzemi uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. b),
b) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spole¢nost a vSechna jind sdruZeni osob,

¢) vyraz ,spolecnost” oznacuje jakoukoliv pravnickou osobu nebo jakéhokoliv nositele prav povazovaného pro

Ucely zdanéni za pravnickou osobu,

i

d) vyrazy ,podnik jednoho uzemi* a ,podnik druhého Gzemi* oznacuji, podle souvislosti, podnik provozovany

rezidentem jednoho Uzemi a podnik provozovany rezidentem druhého uzemi,
e) vyraz ,prislusnik” oznacuje
(i) kazdou fyzickou osobu, kterd je povazovana za ob¢ana Uzemi podle pravnich predpisd tohoto Gzemi,

(ii) kazdou pravnickou osobu, osobni spole¢nost nebo sdruzeni zfizenou nebo zfizené podle pravnich predpist

platnych na daném lzemi,

f) vyraz ,mezinarodni doprava“ oznacuje jakoukoli dopravu lodi nebo letadlem provozovanou podnikem jednoho

Uzemi, vyjma pripadd, kdy je lod provozovana nebo letadlo provozovano pouze mezi misty na druhém tzemi,

7

g) vyraz ,prislusny urad” oznacuje
(i) v pfipadé tzemi uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), ministra financi nebo jeho zmocnéného zastupce,
(ii) v pfipadé uzemi uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), ministra financi nebo jeho zmocnéného zastupce.

(2) Pokud jde o provadéni Ustanoveni v jakémkoliv ¢ase nékterym z dzemi, bude mit kazdy vyraz, ktery v nich neni
definovan, pokud souvislost nevyzaduje odlisny vyklad, takovy vyznam, jenz mu nalezi v tomto ¢ase podle pravnict
predpist tohoto Uzemi pro Ucéely dani, na které se Ustanoveni vztahuiji, pricemz jakykoliv vyznam podle

pouzivanych danovych zdkond tohoto Uzemi bude pfevazovat nad vyznamem danym vyrazu podle jinych pravnich
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predpisl tohoto Uzemi.

Cl. &
Rezident

(1) Vyraz ,rezident izemi“ oznacuje pro Ucely téchto Ustanoveni kazdou osobu, kterd je podle pravnich predpist
tohoto Uzemi podrobena na tomto Uzemi zdanéni z ddivodu svého bydlisté, stalého pobytu, mista hlavniho vedeni,
mista zaloZeni nebo jakéhokoli jiného podobného kritéria, a rovnéz zahrnuje toto Uzemi a jakykoliv jeho niZsi spravr

Utvar nebo mistni Urad.

(2) Osoba neni rezidentem Uzemi pro Ucely téchto Ustanoveni, jestliZe je tato osoba podrobena zdanéni na tomto
Uzemi pouze z divodu pFijmu ze zdroji na tomto Uzemi, a to s vyhradou, ze se tento odstavec neuplatiuje ve
vztahu k fyzickym osobam, které jsou rezidenty Gzemi uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), pokud tam jsou fyzické
osoby, které jsou rezidenty tohoto Gzemi, zdanény pouze z dlvodu pfijmu ze zdroji na tomto Uzemi v souladu s

o

jeho zakonem o danich z pfijma.
(3) Jestlize fyzicka osoba je podle odstavct 1 a 2 rezidentem obou tGzemi, bude jeji postaveni uréeno nasledovné:

a) tato osoba se povazuje za rezidenta pouze toho Uzemi, na kterém ma k dispozici staly byt; jestlize ma k dispozici
staly byt na obou Uzemich, povazuje se za rezidenta pouze toho Uzemi, ke kterému ma uzsi osobni a hospodarské

vztahy (stfedisko zivotnich zajmu),

b) jestlize nemuUze byt uréeno, na kterém Uzemi ma tato osoba stfedisko svych zivotnich zajma, nebo jestlize nema

k dispozici staly byt na Zzddném z Gzemi, povazuje se za rezidenta pouze toho Uzemi, na kterém se obvykle zdrzuje,

c) jestlize se tato osoba obvykle zdrzuje na obou Uzemich nebo na zadném z nich, upravi prislusné urady Gzemfi

tuto otazku vzajemnou dohodou.

(4) Jestlize osoba, jind nez osoba fyzicka, je podle odstavcd 1 a 2 rezidentem obou Gzemi, pfislusné Urady uzemi se
budou snazit urcit vzajemnou dohodou Uzemi, u kterého se bude mit za to, Ze je tato osoba pro Ucely téchto
Ustanoveni jeho rezidentem, berouce do Gvahy misto jejiho hlavniho vedeni, misto, kde byla pravné ustavena ¢i
jinak vytvorena, a jakékoliv dalsi vyznamné faktory. Pokud takové dohoda nebude nalezena, tato osoba nebude
opravnéna k jakékoliv danové ulevé nebo danovému osvobozeni, ktera je poskytnuta nebo které je poskytnuto
témito Ustanovenimi, a to az na vyjimky, které mohou byt dohodnuty co do rozsahu a zpUsobu pfislusnymi urady

Uzemi.

CL5
Stala provozovna

(1) Vyraz ,stélé provozovna®“ oznacuje pro Ucely téchto Ustanoveni trvalé misto k vykonu ¢innosti, jehoz

prostrednictvim je zcela nebo z¢asti vykonavana ¢innost podniku.

(2) Vyraz ,stélé provozovna“ zahrnuje zejména
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a) misto vedeni,

b) zavod,

c) kancelar,

d) tovarnu,

e) dilnu a

f) ddl, nalezisté ropy nebo plynu, lom nebo jakékoli jiné misto té&zby prirodnich zdroja.

(3) Vyraz ,stélé provozovna“ rovnéz zahrnuje

a) stavenisté nebo stavebni, montadzni nebo instalaéni projekt nebo dozor s tim spojeny, avsak pouze pokud takové

s o

stavenisté, projekt nebo dozor trva déle nez 12 mésicd,

b) poskytovani sluzeb podnikem jednoho Uzemi prostfednictvim zaméstnanct nebo jinych pracovnikd najatych
podnikem pro tento Ucel, avsak pouze pokud ¢innosti takového charakteru trvaji na druhém dzemi po jedno nebo

vice obdobi presahujici v Uhrnu 9 mésict v jakémkoliv dvandctimési¢nim obdobi.

(4) Bez ohledu na odstavce 1 az 3 vyraz ,stala provozovna“ nezahrnuje

a) zarizeni, které se vyuziva pouze za ucelem uskladnéni, vystaveni nebo dodani zboZi patficiho podniku,

V77

b) zasobu zbozi patticiho podniku, ktera se udrzuje pouze za Ucelem uskladnéni, vystaveni nebo dodani,

¢) zasobu zboZi patriciho podniku, kterd se udrzuje pouze za Gcelem zpracovani jinym podnikem,

d) trvalé misto k vykonu ¢innosti, které se udrzuje pouze za Ucelem nakupu zbozi nebo shromazdovani informaci

pro podnik,

e) trvalé misto k vykonu Cinnosti, které se udrZuje pouze za ucelem vykonavani jakékoliv jiné ¢innosti pro podnik,

f) trvalé misto k vykonu c¢innosti, které se udrZuje pouze k vykonavani jakéhokoliv spojeni ¢innosti uvedenych v

pismenech a) az e),

pokud takova ¢innost nebo, v pfipadé pismene f), celkova ¢innost trvalého mista k vykonu ¢innosti je pripravného

nebo pomocného charakteru.

(5) Jestlize, bez ohledu na odstavce 1 a 2, osoba, jind nez nezavisly zastupce, na kterého se vztahuje odstavec 6,
jedna na Uzemi na Ucet podniku a ma a obvykle vykonava opravnéni uzavirat smlouvy jménem podniku, ma se za
to, ze tento podnik ma stalou provozovnu na tomto Uzemi ve vztahu ke vSem ¢innostem, které tato osoba provadi

pro podnik, pokud ¢innosti této osoby nejsou omezeny na ¢innosti uvedené v odstavci 4, které by, pokud by byly
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vykonavany prostrednictvim trvalého mista k vykonu &innosti, nezakladaly z tohoto trvalého mista k vykonu

¢innosti stalou provozovnu podle tohoto odstavce.

(6) Nema se za to, ze podnik ma stalou provozovnu na Gzemi jenom proto, Ze na tomto Gzemi vykonava svoji
¢innost prostrednictvim maklére, generdlniho komisionare nebo jakéhokoliv jiného nezavislého zastupce, pokud

v

tyto osoby jednaji v rdmci své radné ¢innosti.

(7) Skutecnost, Ze spolecnost, kterd je rezidentem jednoho Uzemi, ovlada spolecnost nebo je ovlddana spolec¢nosti,
ktera je rezidentem druhého tGzemi nebo ktera na tomto druhém dzemi vykondava svoji ¢innost, at prostfednictvim

stalé provozovny nebo jinak, neudini sama o sobé z kterékoli této spolecnosti stalou provozovnu druhé spolecnosti

d

Cl.6

Prijmy z nemovitého majetku
(1) Prijmy, které pobira rezident jednoho Gzemi z nemovitého majetku, véetné pfijmid ze zemédélstvi nebo lesnictvi,

umisténého na druhém dzemi, mohou byt zdanény na tomto druhém dzemi.

(2) Vyraz ,nemovity majetek” ma takovy vyznam, jenz mu nalezi podle pravnich pfedpist Uzemi, na kterém je dany
majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém pripadé prislusenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy inventar

7

uzivany v zemédeélstvi a lesnictvi, prava, pro ktera plati ustanoveni ob¢anského prava vztahujici se na pozemky,

uzivaci pravo k nemovitému majetku a prava na proménlivé nebo pevné platby za téZeni nebo za privoleni k tézeni

nerostnych loZisek, pramenu a jinych pfirodnich zdrojd; lodé a letadla se nepovazuji za nemovity majetek.

7 N7

(3) Odstavec 1 plati pro pfijmy pobirané z pfimého uzivani, ndjmu nebo kazdého jiného zplsobu uzivani

nemovitého majetku.

(4) Odstavce 1 a 3 plati rovnéz pro prijmy z nemovitého majetku podniku a pro prijmy z nemovitého majetku

uzivaného k vykonavani nezavislého povolani.

Cl. 7
Zisky podnikd

(1) Zisky podniku jednoho tzemi podléhaji zdanéni jen na tomto Gzemi, pokud podnik nevykonava svoji ¢innost na
druhém Uzemi prostrednictvim stélé provozovny, kterd je tam umisténa. Jestlize podnik vykondava svoji ¢innost
timto zplsobem, mohou byt zisky podniku zdanény na druhém Uzemi, avéak pouze v takovém rozsahu, v jakém je

lze pricitat této stalé provozovné.

(2) Jestlize podnik jednoho Gzemi vykonava svoji ¢innost na druhém Uzemi prostrednictvim stalé provozovny, kterd
je tam umisténa, prisuzuji se, s vyhradou ustanoveni odstavce 3, na kazdém Uzemi této stalé provozovneé zisky,
které by byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podnik vykonavala stejné nebo obdobné ¢innosti za

stejnych nebo obdobnych podminek a byla zcela nezavisla ve styku s podnikem, jehoz je stalou provozovnou.

(3) Pri stanoveni ziskt stalé provozovny se povoluje odedist naklady vynalozené pro Ucely stalé provozovny,
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vcetné vyloh vedeni a vdeobecnych spravnich vyloh takto vynalozenych, at vznikly na Uzemi, kde je stala

provozovna umisténa, ¢ijinde.

(4) Jestlize je na nékterém Uzemi obvyklé stanovit zisky, které maji byt pri¢teny stalé provozovné, na zdkladé
rozdéleni celkovych ziskd podniku jeho riiznym ¢astem, nic v odstavci 2 nevyluduje, aby se na tomto Uzemi
stanovily zisky, jez maji byt zdanény, timto obvyklym rozdélenim; pouzity zplsob rozdéleni musi byt véak takovy,

aby vysledek byl v souladu se zdsadami stanovenymi v tomto ¢lanku.
(5) Stalé provozovné se nepfi¢tou zadné zisky na zakladé skutecnosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro podnik.

(6) Zisky, které maji byt pri¢teny stalé provozovné, se pro Ucely odstavcl 1 az 5 stanovi kazdy rok stejnym

zpUsobem, pokud neexistuji dostate¢né divody pro jiny postup.

s Vv s

(7) Jestlize zisky zahrnuji ¢asti pfijm0, o nichz se pojednava oddélené v jinych ¢lancich téchto Ustanoveni, nebudou

v

tyto jiné ¢lanky dotéeny timto ¢lankem.

ClL. 8
Vodni a letecka doprava

(1) Zisky podniku Gzemi pobirané z provozovani lodi nebo letadel v mezinarodni dopravé podléhaji zdanéni jen na

tomto Uzemi.

(2) Pro ucely tohoto ¢lanku a bez ohledu na ¢l. 12, zisky z provozovani lodi nebo letadel v mezindrodni dopravé

zahrnuji

a) zisky z prondjmu lodi nebo letadel véetné posadky (na urcitou dobu nebo cestu) nebo bez posadky, a

v _o

, Udrzby nebo prondjmu kontejner(, véetné privést a souvisejiciho zafizeni pro prepravu

soa
I

b) zisky z pouzivan

kontejnerd, pouzivanych pro prepravu zboZi,

s 7

pokud je takovy prondjem nebo takové pouzivani, idrzba nebo pronajem, podle toho, o jaky pfipad jde, nahodily ve

vztahu k provozovani lodi nebo letadel v mezinarodni dopravé.

(3) Odstavec 1 plati rovnéz pro zisky z Gcasti na poolu, spole¢ném provozu nebo mezindrodni provozni organizaci,
avsak pouze pro takovou ¢ast ziskl takto pobiranych, kterd pripada na Ucastnika v poméru k jeho podilu na

spole¢ném podnikani.

CL9
Sdruzené podniky

Jestlize

’

a) se podnik jednoho Uzemi podili pfimo nebo nepfimo na vedeni, kontrole nebo kapitalu podniku druhého Gzemi,

77



nebo

b) tytéz osoby se podileji pfimo nebo neprimo na vedeni, kontrole nebo kapitalu podniku jednoho Gzemi i podniku

druhého Uzemi

a jestlize v téchto pripadech jsou oba podniky ve svych obchodnich nebo finanénich vztazich vazany podminkami,
které sjednaly nebo jim byly ulozeny a které se Llisi od podminek, které by byly sjedndny mezi nezavislymi podniky,
mohou jakékoliv zisky, které by, nebyt téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd, av$ak vzhledem k témto

podminkam docileny nebyly, byt zahrnuty do ziskd tohoto podniku a ndsledné zdanény.

CL 10
Dividendy

(1) Dividendy vyplacené spolecnosti, kterd je rezidentem jednoho Uzemi, rezidentu druhého Gzemi, mohou byt

zdanény na tomto druhém Uzemi.

(2) Tyto dividendy véak mohou byt rovnéz zdanény na uzemi, jehoz je spolecnost, ktera je vyplaci, rezidentem, a to
podle pravnich predpist tohoto Uzemi, avsak jestlize skute¢ny vlastnik dividend je rezidentem druhého tGizemi, dan

takto ulozena nepresahne 10 % hrubé ¢astky dividend.
Tento odstavec se nedotyka zdanéni ziskd spolec¢nosti, z nichz jsou dividendy vyplaceny.

(3) Vyraz ,dividendy” pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z akcii nebo jinych prav, s vyjimkou pohledavek, s
podilem na zisku, jakoz i jiné prijmy, které jsou podrobeny stejnému danovému rezimu jako prijmy z akcii podle

pravnich predpist Uzemi, jehoz je spolecnost, ktera provadi platbu, rezidentem.

(4) Odstavce 1 a 2 se nepouZziji, jestlize skute¢ny vlastnik dividend, ktery je rezidentem jednoho tGzemi, vykonava ne¢
druhém Uzemi, jehoz je rezidentem spolec¢nost vyplacejici dividendy, svoji ¢innost prostfednictvim stalé
provozovny, ktera je tam umisténa, nebo vykonava na tomto druhém Uzemi nezavislé povolani ze stalé zékladny
tam umisténé a jestlize Ucast, pro kterou se dividendy vyplaceji, se skute¢né vaze k této stalé provozovné nebo

stalé zakladné; v takovém pripadé se pouzije ¢l. 7 nebo 14 podle toho, o jaky pripad jde.

(5) Jestlize spolecnost, ktera je rezidentem jednoho UGzemi, dosahuje zisky nebo prijmy z druhého Gzemi, nelze na
tomto druhém Uzemi zdanit dividendy vyplacené spolecnosti, ledaze jsou tyto dividendy vyplaceny rezidentu
tohoto druhého Uzemi nebo pokud Ucast, pro kterou se dividendy vyplaceji, se skute¢né vaze ke stalé provozovné
nebo stalé zakladné, kterd je umisténa na tomto druhém lzemi, ani podrobit nerozdélené zisky spolecnosti dani z
nerozdélenych ziskl spolecnosti, i kdyz vyplacené dividendy nebo nerozdélené zisky pozlstavaji zcela nebo z¢asti

ze ziskl nebo z pfijmd majicich zdroj na tomto druhém dzemi.

ClL.11

Uroky

(1) Uroky majici zdroj na jednom tzemi a vyplacené rezidentu druhého tzemi mohou byt zdanény na tomto
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druhém udzemi.

(2) Tyto uroky v8ak mohou byt rovnéz zdanény na Uzemi, kde maji zdroj, a to podle pravnich predpist tohoto
uzemi, avsak jestlize skutecny vlastnik Urokd je rezidentem druhého Uzemi, dan takto ulozena nepresahne 10 %

hrubé ¢astky drokd.

(3) Uroky majici zdroj na jednom tGzemi a skute¢né vlastnéné rezidentem druhého tGzemi podléhaji bez ohledu na

odstavec 2 zdanéni jen na tomto druhém lzemi, jestlize jsou vyplaceny
a) v souvislosti s prodejem jakéhokoliv zboZi nebo zafizeni na uveér,

b) vladeé druhého Uzemi, véetné jakéhokoliv jeho nizsiho spravniho dtvaru nebo mistniho Gradu, centralni bance

nebo jakékoliv financ¢ni instituci, kterd je ovladana nebo zcela vlastnéna touto vlddou,

c) rezidentu druhého Uzemi v souvislosti s pdj¢ckou nebo Uvérem, ktera je zaru¢ena nebo pojisténa nebo ktery je
zarucen nebo pojistén vlddou druhého lGzemi, véetné jakéhokoliv jeho nizéiho spravniho Utvaru nebo mistniho

Uradu, centralni bankou nebo jakoukoli finanéni instituci, ktera je ovladana nebo zcela vlastnéna touto vladou.

(4) Vyraz ,uroky* pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z pohledavek jakéhokoliv druhu, at zajisténych i
nezajisténych zdstavnim pravem na nemovitosti a majicich ¢i nemajicich pravo Ucasti na zisku dluznika, a zejména
prijmy z vladnich cennych papirt a pfijmy z obligaci nebo dluhopisd, véetné prémii a vyher, které se vazou k témto
cennym papirdm, obligacim nebo dluhopistim. Penale uklddané za pozdni platbu se nepovazuje za Uroky pro tcely

tohoto ¢lanku. Vyraz ,uroky” nezahrnuje zadnou ¢ast prijmu, ktera je povazovéna za dividendu podle ¢l. 10 odst. 3.

(5) Odstavce 1 az 3 se nepouziji, jestlize skuteény vlastnik urokd, ktery je rezidentem jednoho lGzemi, vykonava na
druhém Uzemi, kde maji Uroky zdroj, svoji ¢innost prostrednictvim stalé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykonava na tomto druhém lzemi nezavislé povolani ze stalé zakladny tam umisténé a jestlize pohledavka, ze
které jsou Uroky placeny, se skutecné vaze k této stalé provozovné nebo stalé zakladné; v takovém pripadé se

pouZzije ¢l. 7 nebo 14 podle toho, o jaky pripad jde.

(6) Uroky maiji zdroj na Gzemi, jestlize platcem je rezident tohoto Uzemi. Jestlize viak plétce Urokd, at je nebo nenf
rezidentem nékterého Uzemi, ma na Uzemi stalou provozovnu nebo stalou zakladnu, ve spojeni s niz doslo k
zadluzeni, z néhoz jsou uroky placeny, a tyto Uroky jdou k tiZi takové stalé provozovny nebo stalé zakladny, maji

tyto Uroky zdroj na tom Uzemi, kde je stala provozovna nebo stala zékladna umisténa.

(7) Jestlize ¢astka uroka, které se vztahuji k pohledavce, z niz jsou placeny, pfesahuje v disledku zvlastnich vztah(
mezi platcem a skute¢nym vlastnikem nebo mezi jimi obéma a né&jakou dalsi osobou ¢astku, kterou by byl smluvil
platce se skuteénym vlastnikem, kdyby nebylo takovych vztah(, pouzije se tento ¢lanek jen na tuto posledné
uvedenou &astku. Céstka plateb, kterd ji presahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna v souladu s pravnimi predpisy

kazdého Uzemi, s prihlédnutim k ostatnim ustanovenim téchto Ustanoveni.

Cl. 12
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Licencni poplatky
(1) Licenéni poplatky majici zdroj na jednom Uzemi a vyplacené rezidentu druhého dzemi mohou byt zdanény na

tomto druhém Uzemi.

(2) Tyto licen¢ni poplatky vsak mohou byt rovnéz zdanény na tzemi, kde maji zdroj, a to podle pravnich predpist
tohoto Uzemi, avsak jestlize skute¢ny vlastnik licenénich poplatki je rezidentem druhého Uzemi, dan takto ulozend

nepresahne

a) 5 % hrubé ¢astky licenénich poplatkd vypldcenych jako nahrada za uZiti nebo za pravo na uziti prdmyslového,

obchodniho nebo védeckého zarizeni a
b) 10 % hrubé ¢astky licenénich poplatkd ve véech ostatnich pripadech.

(3) Vyraz ,licen¢ni poplatky” pouZity v tomto ¢lanku oznacuje platby jakéhokoliv druhu obdrzené jako ndhrada za
uziti nebo za pravo na uziti jakéhokoliv autorského prava k dilu literarnimu, uméleckému nebo védeckému, véetné
kinematografickych filma, a filmd nebo pdsek pro televizni nebo rozhlasové vysilani, jakéhokoliv patentu, ochranné
znamky, navrhu nebo modelu, planu, tajného vzorce nebo postupu nebo jakéhokoliv prdmyslového, obchodniho
nebo védeckého zafizeni nebo za informace, které se vztahuji na zkusenosti nabyté v oblasti prdmyslové, obchodni

nebo védecké.

(4) Odstavce 1 a 2 se nepouziji, jestlize skute¢ny vlastnik licen¢nich poplatkd, ktery je rezidentem jednoho tzemi,
vykonava na druhém Uzemi, kde maji licen¢ni poplatky zdroj, svoji ¢innost prostrednictvim stalé provozovny, ktera
je tam umisténa, nebo vykonava na tomto druhém Uzemi nezavislé povolani ze stalé zakladny tam umisténé a
jestlize pravo nebo majetek, které davaji vznik licenénim poplatkim, se skute¢né vazou k této stalé provozovné

nebo stalé zakladné; v takovém pripadé se pouzije ¢l. 7 nebo 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

(5) Licenéni poplatky maiji zdroj na Gzemi, jestlize platcem je rezident tohoto Uzemi. Jestlize vSak platce licencnich
poplatkd, at je nebo neni rezidentem nékterého Uzemi, ma na Uzemi stalou provozovnu nebo stalou zakladnu, ve
spojeni s niz vznikla povinnost platit licen¢ni poplatky, a tyto licenéni poplatky jdou k tiZi takové stalé provozovny
nebo stalé zakladny, maji tyto licenéni poplatky zdroj na tom Uzemi, kde je stala provozovna nebo stalé zakladna

umisténa.

(6) Jestlize ¢astka licencénich poplatkd, které se vztahuji k uziti, pravu nebo informaci, za které jsou placeny,
presahuje v disledku zvlastnich vztahl mezi platcem a skute¢nym vlastnikem nebo mezi jimi obéma a néjakou
dalsi osobou ¢astku, kterou by byl smluvil platce se skute¢nym vlastnikem, kdyby nebylo takovych vztahd, pouzije
se tento ¢lanek jen na tuto posledné uvedenou &astku. Céstka plateb, kterd ji pfesahuje, bude v tomto piipadé

zdanéna v souladu s pravnimi predpisy kazdého dzemi, s prihlédnutim k ostatnim ustanovenim téchto Ustanoveni.

Cl. 13

Zisky ze zcizeni majetku

(1) Zisky, které pobira rezident jednoho Uzemi ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného v ¢l. 6 a umisténého na

druhém Uzemi, mohou byt zdanény na tomto druhém Gzemi.
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(2) Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je ¢asti provozniho majetku stalé provozovny, kterou ma podnik
jednoho Uzemi na druhém Uzemi, nebo movitého majetku, ktery patfi ke stalé zékladné, kterou ma k dispozici
rezident jednoho Uzemi na druhém Uzemi za Uelem vykondvani nezavislého povolani, véetné ziskl ze zcizeni
takové stalé provozovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo takové stalé zakladny, mohou byt zdanény

na tomto druhém dzemi.

(3) Zisky, které pobira podnik Uzemi ze zcizeni lodi nebo letadel provozovanych v mezinarodni dopravé nebo

movitého majetku slouziciho k provozovani téchto lodi nebo letadel, podléhaji zdanéni jen na tomto Uzemi.

(4) Zisky, které pobirad rezident jednoho Uzemi ze zcizeni akcii nebo jinych podild, jejichZz hodnota plyne z vice nez
50 % primo nebo nepfimo z nemovitého majetku umisténého na druhém dzemi, mohou byt zdanény na tomto

druhém udzemi.

(5) Zisky ze zcizeni jakéhokoliv jiného majetku, nez ktery je uveden v odstavcich 1 az 4, podléhaji zdanéni jen na

Uzemi, jeho? je zcizitel rezidentem.

Cl. 14

Nezavisla povolani
(1) Prijmy, které pobira rezident jednoho Gzemi ze svobodného povolani nebo z jinych ¢innosti nezavislého
charakteru, podléhaji zdanéni jen na tomto Uzemi, vyjma ndsledujicich pfipadd, kdy takové pfijmy mohou byt

rovnéz zdanény na druhém Gzemi,

a) jestlize ma pravidelné k dispozici na druhém Uzemi stalou zakladnu za Gcelem vykondvani svych ¢innosti; v
takovém pripadé jen takova ¢ast prijma, kterou lze pficist této stalé zakladné, mize byt zdanéna na tomto druhém

Uzemi, nebo

b) jestlize jeho pobyt na druhém Uzemi po jedno nebo vice obdobi v Uhrnu dosahuje nebo presahuje 183 dny v
jakémkoliv dvanactimési¢nim obdobi zacinajicim nebo kondicim v prislusném danovém roce; v takovém pripadé jen
takova ¢ast prijma, ktera je pobirana z jeho ¢innosti vykondvanych na druhém tzemi, mdze byt zdanéna na tomto

druhém udzemi.

(2) Vyraz ,,svobodné povolani“ zahrnuje zejména nezavislé Cinnosti védecké, literarni, umélecké, vzdelavaci nebo

ucitelské, jakoz i nezavislé ¢innosti lékard, pravnikd, inzenyrd, architektd, dentistd a Géetnich.

Cl. 15

Prijmy ze zaméstnani
(1) Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které pobird rezident jednoho Uzemi z ddivodu zaméstnani, podléhaji s
vyhradou ¢l. 16, 18 a 19 zdanéni jen na tomto Uzemi, pokud zaméstnani neni vykonavano na druhém tzemi. Je-li

tam zaméstnani vykonavano, mohou byt odmény z néj pobirané zdanény na tomto druhém udzemi.

(2) Odmény, které pobira rezident jednoho Uzemi z dGvodu zaméstnani vykonavaného na druhém Uzemi, podléhaji
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bez ohledu na odstavec 1 zdanéni jen na prvné zminéném uUzemi, jestlize vSechny nasledujici podminky jsou

splnény:

a) prijemce se zdrzuje na druhém lzemi po jedno nebo vice obdobi nepresahujici v dhrnu 183 dny v jakémkoliv

dvanactimési¢nim obdobi zadinajicim nebo koncicim v prisluéném danovém roce a
b) odmény jsou vyplaceny zaméstnavatelem nebo za zaméstnavatele, ktery neni rezidentem druhého dzemi, a
c) odmény nejdou k tiZi stalé provozovny nebo stalé zakladny, kterou ma zaméstnavatel na druhém Gzemi.

(3) Vyraz ,zaméstnavatel” zminény v odstavci 2 pism. b) oznacduje osobu, kterd ma pravo na vykonanou praci a

kterd nese odpovédnost a riziko spojené s vykonavanim prace.

(4) Bez ohledu na odstavce 1 az 3 mohou byt odmény pobirané z divodu zaméstnani vykondvaného na palubé

lodi provozované nebo letadla provozovaného podnikem dzemi v mezinarodni dopravé zdanény na tomto Uzemi.

Cl. 16

Tantiémy
Tantiémy a jiné podobné odmeény, které pobird rezident jednoho uzemi jako ¢len spravni rady nebo jakéhokoliv

jiného obdobného organu spolecnosti, ktera je rezidentem druhého Gzemi, mohou byt zdanény na tomto druhém

Uzemi.

Cl. 17

Umeélci a sportovci

(1) Prijmy, které pobira rezident jednoho Uzemi jako na verejnosti vystupujici umélec, jako divadelni, filmovy,
rozhlasovy nebo televizni umélec nebo hudebnik nebo jako sportovec z takovychto osobné vykonavanych ¢innosti

na druhém Uzemi, mohou byt bez ohledu na ¢l. 14 a 15 zdanény na tomto druhém Gzemi.

(2) Jestlize prijmy z ¢innosti osobné vykonavanych umélcem nebo sportovcem neplynou umélci nebo sportovci
samému, nybrz jiné osobé&, mohou byt tyto pfijmy bez ohledu na ¢l. 7, 14 a 15 zdanény na uzemi, na kterém jsou

¢innosti umélce nebo sportovce vykonavany.

Cl. 18

Penze

(1) Penze a jakékoliv jiné podobné platy, véetné penzi souvisejicich s vykonem verejnych funkci a plateb
provadénych na zakladé legislativy o socialnim zabezpedeni, majici zdroj na jednom uUzemi a vyplacené rezidentu

druhého Uzemi podléhaji zdanéni jen na prvné zminéném lzemi.

(2) Odstavec 1 se pouzije na penze a jakékoliv jiné podobné platy vypldcené rezidentu uzemi bez ohledu na

skuteénost, zda jsou tyto penze a jakékoliv jiné podobné platy vyplaceny z ddvodu dfivéjsiho zaméstnani.
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Cl. 19

Verejné funkce
(1) a) Platy, mzdy a jiné podobné odmény, jiné nez penze, vyplacené jednim Gzemim nebo jeho niz&im spravnim
Utvarem nebo mistnim Uradem fyzické osobé za sluzby prokazované tomuto Gzemi nebo Utvaru nebo Uradu

podléhaji zdanéni jen na tomto Uzemi.

b) Takové platy, mzdy a jiné podobné odmény véak podléhaji zdanéni jen na druhém Uzemi, jestlize sluzby jsou

prokazovany na tomto Uzemi a fyzicka osoba, ktera je rezidentem tohoto Uzemi,
(i) je prislusnikem tohoto Gzemi, nebo
(ii) se nestala rezidentem tohoto Uzemi jen z ddvodu prokazovani téchto sluzeb.

(2) Ustanoveni ¢l. 15 az 18 se pouziji na platy, mzdy a jiné podobné odmény za sluzby prokazované v souvislosti s
pramyslovou nebo obchodni ¢innosti vykondvanou nékterym dzemim nebo jeho nizdim spravnim Utvarem nebo

mistnim Uradem.

CL. 20

Studenti

Platby, které dostava za Ucelem Uhrady nakladd své vyzivy, vzdélavani nebo studia student nebo z3k, ktery je nebo
bezprostredné pred svym pfijezdem na jedno Uzemi byl rezidentem druhého Uzemi a ktery se zdrzuje na prvné
zminéném Uzemi pouze za Ucelem svého vzdélavani nebo studia, nepodléhaji zdanéni na tomto Gzemi za

predpokladu, Ze takovéto platby plynou ze zdrojd mimo toto Gzemi.

Cl. 21
Ostatni prijmy

(1) Casti ptjma rezidenta Gzemi, at maji zdroj kdekoliv, o kterych se nepojednéva v predchozich éldncich téchto

Ustanoveni, podléhaji zdanéni jen na tomto dzemi.

(2) Odstavec 1 se nepouZije na pfijmy jiné nez prijmy z nemovitého majetku, ktery je definovan v ¢l. 6 odst. 2,
jestlize pfijemce takovych prijma, ktery je rezidentem jednoho Uzemi, vykondva na druhém Gzemi svoji ¢innost
prostrednictvim stalé provozovny, ktera je tam umisténa, nebo vykonava na tomto druhém ldzemi nezavislé
povolani ze stalé zakladny tam umisténé a jestlize pravo nebo majetek, pro které se prijmy plati, se skute¢né vézou
k této stalé provozovné nebo stalé zakladné; v takovém pripadé se pouzije ¢l. 7 nebo 14 podle toho, o jaky pripad

jde.
(3) Casti ptijma rezidenta jednoho Gzemi, o kterych se nepojednéva v predchozich ¢léncich téchto Ustanoveni a

které maji zdroj na druhém dzemi, mohou byt rovnéz, bez ohledu na odstavce 1 a 2, zdanény na tomto druhém

Uzemi.
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Cl. 22

Vylouceni dvojiho zdanéni

(1) V pripadé rezidenta Uzemi uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) bude dvoji zdanéni vylou¢eno nasledovné:

Jestlize rezident tohoto Uzemi pobird pfijem z druhého Uzemi, bude ¢astka dané z tohoto prijmu zaplacend na
druhém Uzemi (avsak s vyjimkou, v pfipadé dividendy, dané zaplacené ze ziskd, z nichz je dividenda vyplacena) v
souladu s témito Ustanovenimi zapoctena oproti dani ukladané na prvné zminéném Gzemi tomuto rezidentovi.
Castka zapottu viak nepresdhne ¢astku dané vypoltenou na tomto tzemi z tohoto pfjmu v souladu s jeho

danovymi zakony a predpisy.

(2) S vyhradou ustanoveni jinych danovych zdkond Gzemi uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), které upravuji

vylouceni dvojiho zdanéni, bude v pripadé rezidenta tohoto Gzemi dvoji zdanéni vylou¢eno nasledovné:

Toto Uzemi maze pri ukladani dani svym rezidentlim zahrnout do danového zakladu, ze kterého se takové dané
ukladaiji, ¢asti prijmu, které mohou byt v souladu s témito Ustanovenimi rovnéz zdanény na druhém Gzemi, avsak
povoli sniZit ¢astku dané vypoctenou z takového zakladu o ¢astku rovnajici se dani zaplacené na druhém Gzemi.
Castka, o kterou se dan sniZi, véak nepresahne tu ¢ast dané prvné zminéného Gzemi vypottené pred jejim snizenim

ktera pomérné pripada na pfijem, ktery mize byt v souladu s témito Ustanovenimi zdanén na druhém tzemi.

(3) Jestlize je, v souladu s témito Ustanovenimi, pfijem pobirany rezidentem dzemi vynat na tomto Gzemi ze
zdanéni, toto Uzemi mUze presto pfi vypoctu ¢astky dané ze zbyvajicich prijmU tohoto rezidenta vzit v Gvahu vynaty

’

prijem.

Cl. 23

Zakaz diskriminace

(1) Prislusnici jednoho Gzemi nebudou podrobeni na druhém dzemi Zadnému zdanéni nebo jakymkoliv
povinnostem s nim spojenym, které jsou jiné nebo tiZivéjsi nez zdanéni a spojené povinnosti, kterym jsou nebo
mohou byt podrobeni prislusnici tohoto druhého Gzemi, ktefi jsou, zejména s ohledem na rezidenci, ve stejné
situaci. Toto ustanoveni se bez ohledu na ¢l. 1 vztahuje rovnéz na osoby, které nejsou rezidenty jednoho nebo obou

uzemi.

(2) Zdanéni stalé provozovny, kterou ma podnik jednoho Uzemi na druhém Uzemi, nebo stalé zakladny, kterou ma k
dispozici rezident jednoho Gzemi na druhém Uzemi, nebude na tomto druhém Uzemi nepriznivéjsi nez zdanéni

podnikd nebo rezidentd tohoto druhého Uzemi, které nebo ktefi vykonavaji tytéz ¢innosti.

(3) Nic v tomto ¢lanku nebude vykladano jako zédvazek jednoho Uzemi, aby pfiznalo rezidentdim druhého dzemi
jakékoliv osobni Ulevy, slevy a snizeni dané z ddvodu osobniho stavu nebo povinnosti k roding, které pfiznava svym

vlastnim rezidentdm.

(4) Pokud se nebude aplikovat ¢l. 9, ¢l. 11 odst. 7 nebo ¢l. 12 odst. 6, budou uroky, licen¢ni poplatky a jiné vylohy

placené podnikem jednoho Uzemi rezidentu druhého Uzemi oddéitatelné pro Ucely stanoveni zdanitelnych ziskd
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takového podniku za stejnych podminek, jako kdyby byly placeny rezidentu prvné zminéného tGzemi.

(5) Podniky jednoho Uzemi, jejichZ kapital je zcela nebo z¢asti, pfimo nebo nepfimo vlastnén nebo kontrolovan
jednim nebo vice rezidenty druhého lGzemi, nebudou podrobeny na prvné zminéném Uzemi zadnému zdanéni nebo
jakymkoliv povinnostem s nim spojenym, které jsou jiné nebo tiZivéjsi nez zdanéni a spojené povinnosti, kterym

jsou nebo mohou byt podrobeny ostatni podobné podniky prvné zminéného tGzemi.
(6) Tento ¢lanek se vztahuje na dang, které jsou predmétem téchto Ustanoveni.

(7) Tento ¢lanek nebude vykladan tak, ze se vztahuje na jakékoliv ustanoveni pravnich predpist jednoho Uzemi,
které je urceno k podpore hospodarského rozvoje a verejného poradku, a neni pouzitelny v pripadé stalé

A

provozovny podniku, ktery je rezidentem druhého Gzemi, za predpokladu, Ze prvné zminéné dzemi neuklada dan z

’

prijmd na zisky, které jsou repatriovany tomuto podniku jeho stalou provozovnou.

Cl. 24

Redeni ptipadd dohodou

(1) Jestlize se osoba domniva, ze opatfeni jednoho nebo obou Uzemi vedou nebo povedou u ni ke zdanéni, které
neni v souladu s témito Ustanovenimi, maze svUj pripad, bez ohledu na opravné prostredky, které poskytuji domaci
pravni predpisy téchto Uzemi, predlozit prislusnému uradu dzemi, jehoz je rezidentem nebo, pokud jeji pripad spad:
pod ¢l. 23 odst. 1, Uradu Uzemi, jehoz je prislusnikem. Pripad musi byt predlozen do 3 let od prvniho oznameni
opatreni vedouciho ke zdanéni, které neni v souladu s témito Ustanovenimi.

7

(2) Jestlize bude prislusny urad povazovat namitku za opravnénou a nebude-li sdm schopen najit uspokojivé reseni
bude se snazit pripad vyresit vzajemnou dohodou s pfislusnym uradem druhého tGzemi tak, aby se zamezilo
zdanéni, které neni v souladu s témito Ustanovenimi. Jakakoliv dosazenda dohoda bude uskutecnéna bez ohledu na

jakékoliv ¢asové lhity v domdcich pravnich predpisech Gzemi.

(3) Prislusné urady uzemi se budou snaZzit vyresit vzajemnou dohodou jakékoliv obtiZze nebo pochybnosti, které
mohou vzniknout pfi vykladu nebo provadéni téchto Ustanoveni. Mohou rovnéz spolu konzultovat za Gcelem

vylouceni dvojiho zdanéni v pfipadech neupravenych v téchto Ustanovenich.

(4) Prislusné urady uzemi mohou vejit v pfimy styk za u¢elem dosazeni dohody ve smyslu odstavcl 1 az 3.

Cl. 25

Vymeéna informaci

7

(1) Prislusné urady uzemi si budou vyménovat takové informace, u nichz lze predpokladat, Ze jsou relevantni ve
vztahu k provadéni téchto Ustanoveni nebo ve vztahu k provadéni nebo vymahani domacich pravnich predpisa,
které se vztahuji na dané véeho druhu a pojmenovani ukladané jménem lzemi nebo jejich nizsich spravnich Utvard
nebo mistnich Uradd, pokud zdanéni, které upravuji, neni v rozporu s Ustanovenimi. Vyména informaci neni

omezena ¢l. 1 a 2.
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(2) Veskeré informace obdrzené izemim podle odstavce 1 budou udrzovany v tajnosti stejnym zplsobem jako
informace ziskané podle domacich pravnich predpist tohoto Gzemi a budou poskytnuty pouze osobam nebo
Uradiim (véetné soudl a spravnich uradd), které se zabyvaji vymérovanim nebo vybirdnim dani, které jsou uvedeny
v odstavci 1, vymahanim nebo trestnim stihanim ve véci téchto dani nebo rozhodovanim o opravnych prostredcich
ve vztahu k témto danim. Tyto osoby nebo Urady pouziji tyto informace jen k témto uceldm. Mohou sdélit tyto
informace pfi verejnych soudnich fizenich nebo v soudnich rozhodnutich. Informace obdrZzené tzemim mohou byt
bez ohledu na vyse uvedené pouzity pro jiné tcely, pokud takové informace mohou byt pouzity pro takové jiné
Ucely podle pravnich predpist obou Uzemi a pokud prislusny urad Gzemi poskytujiciho informace da souhlas k

takovému pouZziti.
(3) Odstavce 1 a 2 nebudou v zadném pripadé vykladany tak, ze ukladaji Uzemi povinnost
a) provést spravni opatreni, kterd by porusovala pravni predpisy a spravni praxi tohoto nebo druhého tzemi,

b) poskytnout informace, které nemohou byt ziskany na zakladé pravnich predpist nebo v béZzném spravnim fizeni

tohoto nebo druhého Uzemi,

c) poskytnout informace, které by odhalily jakékoliv obchodni, hospodarské, primyslové, komeréni nebo profesni

tajemstvi nebo obchodni postup, nebo informace, jejichZ sdéleni by bylo v rozporu s verejnym poradkem.

(4) JestliZze jsou v souladu s timto ¢lankem jednim Gzemim pozadovéany informace, druhé Gzemi pouzije svych
opatreni zamérenych na ziskavani informaci, aby ziskalo pozadované informace, i kdyz toto druhé tzemi takové

informace nepotrebuje pro své vlastni danové ucely. Povinnost uvedena ve vété prvni podléha omezenim

.7

uvedenym v odstavci 3, avSak tato omezeni nebudou v zadném pfripadé vykladana tak, ze umoznuji zemi

odmitnout poskytnout informace pouze z toho ddvodu, ze nema domadci zdjem na takovych informacich.

(5) Odstavec 3 nebude v zadném pripadé vykladan tak, ze umoznuje tzemi odmitnout poskytnout informace pouze
z toho dlvodu, ze informacemi disponuje banka, jind finanéni instituce, povéfenec nebo osoba, kterd jednd v

zastoupeni nebo jako zmocnénec, nebo proto, Ze se informace vztahuji k vlastnickym podildm na osobé.

Cl. 26

Omezeni vyhod
(1) Prislusny urad uzemi mize jakékoli osobé, nebo pokud jde o jakoukoli transakci, odepfit vyhody plynouci z

téchto Ustanovenli, jestlize by podle jeho ndzoru poskytnuti téchto vyhod znamenalo zneuziti téchto Ustanoveni.

(2) Tato Ustanoveni v zadném pfipadé nezabranuji Uzemim provadét ustanoveni jejich domacich pravnich predpisl

uréena k zabrarnovani situacim vyhybani se darové povinnosti nebo danovym dnikam.

Cl. 27

Zasada reciprocity

Tato Ustanoveni jsou, pokud neni jinak stanoveno, striktné a vyluéné zaloZena na zdsadé reciprocity.
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Cl. 28

Provadéni Ustanoveni

(1) Ceska ekonomickd a kulturni kanceldr Tchaj-pej a Tchajpejskd hospodaiska a kulturni kanceld¥ Praha si

vzajemné oznami, kdy byl splnén postup umoznujici provadéni téchto Ustanoveni na prislusném dzemi.
(2) Ustanoveni se budou provadeét,
a) pokud jde o dané vybirané srazkou u zdroje

(i) na Uzemi, které je uvedeno v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), na prijmy vyplacené nebo pripisované k 1. lednu kalendarnihc

Vv

roku nasledujiciho po roce, v némz byla ucinéna pozdéjsi notifikace, nebo pozdéji,

(ii) na Uzemi, které je uvedeno v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), na prijmy splatné 1. ledna kalendarniho roku nasledujiciho pc

roce, v némz byla uc¢inéna pozdéjsi notifikace, nebo pozdéji,

N

b) pokud jde o ostatni dané z prijmu, na pfijmy za kazdy danovy rok zacinajici 1. ledna kalendarniho roku

nasledujiciho po roce, v némz byla ucinéna pozdéjsi notifikace, nebo pozdéji.

Cl. 29

Pozastaveni a ukonceni provadeéni Ustanoveni

(1) Tato Ustanoveni se budou provadét, dokud nebude pfislusnym dradem jednoho z dzemi ucinéno rozhodnuti o

v s

pozastaveni nebo ukonceni jejich provadéni.
(2) Pokud bude v souladu s predchozim odstavcem uéinéno takové rozhodnuti, Ceskd ekonomickd a kulturni
kancelar Tchaj-pej nebo Tchajpejska hospodarska a kulturni kancelar Praha ozndmi, Ze takové rozhodnuti bylo

ucinéno, a tudiz, Ze Ustanoveni se nadale nebudou na prislusném tzemi provadét. Ustanoveni se prestanou na

obou Uzemich provadeét,
a) pokud jde o dané vybirané srazkou u zdroje

(i) na Uzemi, které je uvedeno v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), na prijmy vyplacené nebo pripisované k 1. lednu kalendarnihc

roku nasledujiciho po roce, v némz byla ucinéna notifikace, nebo pozdéji,

(ii) na Uzemi, které je uvedeno v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), na prijmy splatné 1. ledna kalendarniho roku nasledujiciho pc

roce, v némz byla uc¢inéna notifikace, nebo pozdéji,

b) pokud jde o ostatni dané z prijmu, na pfijmy za kazdy danovy rok zacinajici 1. ledna kalendarniho roku

nasledujiciho po roce, v némz byla ucinéna notifikace, nebo pozdéji.
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